Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, [-70026 Madugno (Bari)

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN M! 48126

STATI UNITI D'AMERICA

M MAGNA
24/ 868

Delivery no. / Date: 4043210/ 05/26/2021
Purch. ord. no.: 1308023
Purch. ord. Date: 03/12/2021
Supplier's no.: 629797713
Order no. / Date: 620137 / 03/22/2021
Customer no.; 10006290
Consignes: 30007252

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 64.401 KG Net weight 61.401 KG

ltem Material Quaniity Weight
Description

000010  0550589400KDFO 100 PC 49,300 KG
Hub System 4th/Rev Gear
Customer article number: EA6P-7106-BA

000020 2507417511KDFO 290 PC 12,101 KG
Ring Washer
Customer article number: EABP-7N135-DA

90000 TRS-020000 6 PC 3 KG

Cardboard packaging No. 2

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOQF: n, autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
70026 Madugno (Barl) REA 339886

Tel, 0B0- 58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale dsl Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIG EUR: BNLITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



A MAGNA

Invoice no. / Date: 500101649/ 05/27/2021
Magna PT S.p.A, Via del Ciclaminl 4, 1-70026 Modugno {Bari) Services rendered: 05/27/2021
Company Purch. ord. no.: 1308023
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Purchase Date: 03112/2021
atin. Accounts Payable Supplier's no.: 629797713
14225 W. Warren Avenue Delivery no. / Date: 4043210/ 05/26/2021
DEARBORN MI 48126 Order no. / Date: 620137 / 03/22/2021
STATI UNITI D'AMERICA Customer no.: 10006290
Consignee: 30007252
05 Service / Ersatzteil
Qur VAT-ID: [T04886850728
Your Tax-iD: 383137406

) Our Tax-ID:
Ship-to address Sales: Ullmann, Mike T.
Company Tel-no./Fax: 07131-644-4480 / 07131-644-4614

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN M| 48126

STATI UNITI D'AMERICA

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 05/27/2021

Emai:
Purch. Cust.:

mike.t.ullmann @magna.com

Michele A. Szabo

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 64.401 KG Net weight 61.401 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
* [tem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  0550589400KDFO Hub System 4th/Rev Gear
Customer material no, EA6P-7106-BA
Z 100 PC 18.03 EUR 1 1,803.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Germany
000020 2507417511KDFO Ring Washer
Customer material no. EAGP-7N135-DA
290 PC 1.57 EUR 1 PC 455.30
Commodity Code: 87084099
Country of origin: South Korea

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Barl IBAN EUR: 1T24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
170026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080- 58581 11 WWW.magna.com
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IBAN USD: GBg4 BOFA 1650 5071 1710 20
RIC [ 18D ROFAGR22



M MAGNA

. HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Dats/Dog. no. Pags

14225 W. Warren Avenue 05/27/2021 / 500101649 2
DEARBORN MI 48126

Total items 2,258.30
Value Added Tax 0.000 2,258.30 0.00

item 8, ltalian Law DPR n. 633/1972

Final amount 2,258.30
Final amount in local currency EUR 2,258.30
Discountable Amount 2,258.30

Terms of payment: Up to 07/11/2021 without deduction
Terms of delivery: FCA Piant Bari
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AEQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale de] Lavoro SpA

a soclo unfco Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel, 0BO- 58581 11 www.magna.com IBAN USD; GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20
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1 ‘Mittents {Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

~—Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

ILETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférdarung unterliegt trotz ainer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tiber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen

foute clause contrat de transport
international de marchandises

CMR

Ce lranspart vst soumis, nanobstant

per rowte (CMR) StraBengftervarkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adrasse, pays)

Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren
14225 W. Warren Ave

Dearborn M1 48126 U.S.A,

1 6 Trasporiatore (Ragione soclale, clitd, stata)
Transparteur (nom,adresse.pays}

DSY

3 Luogo previsto per la consegna dalta merce
Lisu prévu pour fa livrasion da la marchandise

1 7 ‘Traspeortatori successivoli {Ragione socials, clitd, stato)
Transporevrs sucessifs (nam.adresse,pays)

OrtiLisy

IDEM .

Land/Pays

4 Luoge & data della presa In ¢arico della merce
Lieu et dale de la prise an charge da |la marchandlsa

QOrt/Lisu

MODUGNQ,

Land/Pays

ITALY

DawumiDate 27.05.2021

~ Documentiallegatt DELIVERY NOTE:4043208-4043210-

1 8 Riserve e osservazioni del irasporiatore
Réserves ot observations des fransperteurs

/

Réception des marchandises

22

Magna PT SPA - VIA DEI CICLANINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro def mittante}
(Signature et timbra da L"éxpediteur}

tt

{Flrma o timbro del trasportators)

am
le

116 Nl

{Firma e fimbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

/

;uments annexas 4043211-4043212
EABP-TH365-AA 1|CARTON BOX |Snap Ring 108)|pcs 10 Nr, di statistica 1 1 Paso lordo kg. 12Vo|ume m3
No. statistique Polds brut.kg Cubage m3

EAGP-7106-AA 1{CARTON BOX |Hub System 2nd/6th Gear 20ipcs

EABP-7ATBY-AA 1|CARTON BOX [Blocker Ring Coated &} pcs

EAGP-7106-BA 5|CARTON BOX |Hub System 4th/Rev Gear 160}{pcs 177

EABP-7N135-DA 1{CARTON BOX Ring Washer 280ipzs

EAGP-TA783-BA 1|CARTCN BOX |Single Cone Ring System 75ipes

EAGP-TADA3-AA &|CARTON BOX {Ball Bearing with Retaining Plate chart 120ipcs

EAGP-7106-BA 3|CARTCN BOX |Hub System 4th/Rev Gear 60pcs

EAGP-7N135-DA 1|CARTON BOX Ring Washer 50lpcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR} .

Un-No. Classa* Chiffra Lettre (ADR)

1 3 . 1 9 Absandar Wehrung Empfénger
Istruzionl del mitterte zu zehlen vom: Lexpéditeur Monnaia Le Destinatalre
Instructions de Fexpediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prixda transpost
. ErniBigunge:
GSDB : CJSNA |l
~REIGHT : AFR0526-04 / fALT 2 [e~
! s:;plérg:nls
Nebengehlhren
Frals accassolres -
Sonsiges
Divers +
Zu zahlgnde Gesamls
summe/ Totald paysr

1 4 Rickerstattung / Remboursement

15 Frachizahiungsanwalsung! Prescription 'affranchissement 20 convenzion! particalari £ Gonventions particulisres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carlco destinatariof Neon Franco ¢ FCA

21 Cempliato & /Etablio d MODUGNO  am/1e  27,05.2021 24 Merce ricsvta Data

Date

{Signature et timbre du transporteur)
) i 4 qTPa[atten-Abssnder — Expéditeur des paleltei/ Paletten — Empféinger — Destinalaire des paletles
25 Angaben zur Ermittiung der En| Grghzlbsrgingen
von bis i km Arl Anzahl | Keln- Tausch Tausch A Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
/ 1"4 Eure- Euro-
Palette paletia
. Gitterbox- Gitterbox-
Palefte Palstie L
Einfach- Einfach- 7
Palette Palette
26 Veriragspertner des Frachtfthrers
27 Amtlichas Kennzelchen Nutzlast In kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa T~
molrico
Targa
rimorchio
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/_ ALLA DOGANA
2‘] U
Lucgo e data Modugno. /

‘Oggetto; Ns. Fatturale ’>g del 9"?/ 2 / %

| sottoseritti ..Visimberga..éiorglo.-.Maria € Hoffmann..Helmut..Frank..., in qualit di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... della ditta ... MAGNA PT s.p.a..... ..., CON S8 in ......Modugno (Barl}....,

DICH!ARANO CHE [ A MERCE:

-non rientra nell’elenco det beni culturali come previsto dal Reg.to CE n®116/09(Y903-Y205),

srion rientra nell'élenco-dei prodofti e delie tecnologie g-duplice uso di cui gli’art. 3 del Reg.to, CE n® 1334/2000
cosi tome modificato dal Reg.to CE n° 1183/2007 e Reg.to CE n° 428/2009. ,Red.CE 123212011 .Ref).CE
388/2012 e che non ha diretiamente o indirettamente, in tutto o in parte, alcun impiego milltare né alcun
impiego come componente di qualsivoglia armamento, strumerito, o fornitura di utilizzo militare e non &
destinata ad alcun paese nei.confronti del quale sia in vigore un embarge militare sancito dagli opportuni e
Yiconosciuti orgjani internazionalj né & sgggetiaa vendite triangolari (Y901); )

-non & stata confezionata né In tuttd né in parte con esemplari animali o vegetali-citati nella
“Convenzione di Washington” (reg.to CE 338/97 de! 9/12/1996)(Y900);

~non rientra nell’elenco-def beni.come da Reg:.to CE n° 1236/2005 del Consiglio, del 27/06/05,
relativo al commercio di determinate merei che potrehbero essere utilizzate per la pena-di morte,
per la tortura o per altri trattamenti o pene crudeli, inumane o degradanti.(V204-Y906-Y907-Y908)

-non contiene.pellicce di cane o gatto come previsto dal Reg.CE-1523/2007(Y922)

-iibn rienfra fell'slanco dél behi RegiUE n°861/2010 che abrédga ii Reg.CE w°423/07 per-prodotii-e tecnologie
ad uso.militare concernenti misure restrittive nel confronti dell'tRAN.(Y914)(Y220):

~-non & soggetta alle disposizioni de| Reg CE n°689/2008 sull’esportazione di sostanze chimiche allegatole V

(Y916-Y917),

-hon & soggetta a presentazione:di licenza per sostanze che riducono lo strate di ozono ed apparecchiature
che dipendono da tall sostanze Reg.GE 1005/2009 e svccessive modifichée (Y802).
-non & Interessata af divieto-di iniportazione.di gas fiuorurati ad effetto.serra(Y926)
-nofi rFientra nei benicome da Red:CE n*1110/2008 (che modifica i} Red.CE n*
423/2007) concernente misure-restrittive nei confronti delliran.(Y820)
-non implega prodotti derivati datlla foca in conformita del Reg. .UE . 737/2010
2015/1850,GU(UE).L271 -Y032
-non trattasi di dispositive medice T001 .
-non rientra nel campo di applicazione del Re, UE n°{332/2013(Y235)

~nan rientra nel campo di applicazione del Reg.{UE)2015/1850,GU(UE)L271

Y032
-non soggetta alledisposizioni del Reg.{GE) n°1013/20016 (GUCE 1190) Y223

I fede Firma / nominativo/timbro
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Magna PT S,p.A, a sacia tinlco « Via del Ciclaminl 4 « 70026 Modugno, (Barij . ltalia.
Cap,s.iv € 26,850,000 . G.F. e PAIVA IT 04886850728

R.l. ¢lo €.G.J.AA. Bar: 04886850728.+R.E.A. 330886

WWW.Magna.com

Soggetta ad atlivita didirezlone e coordinamento di Magna Powertrain Gn}bH
Subject tG the activity. ofthe-direction and.coordination af Magna Powertrair GmbH

£ RYAY,



